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Orzecznictwo

Polski jezyk orzecznictwa
Gatunek: wyroki sagdowe

Polskojezyczne orzecznictwo unijne:
Wyroki TS i Sadu
2011-2015

Orzecznictwo krajowe:
Wyroki krajowe SN(IC)
1999 vs. 2011-2015
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Zbior tekstow

e Liczba wyrazow
tekstow y
Wyroki unijne
Wyroki TS 897 4 693 968
Wyroki Sgdu 384 4 515 866
Wyroki krajowe
Wyroki SN 2 564 6 833 997
Wyroki SN 401 504 605
Punkt odniesienia
Narodowy Korpus Jezyka Polskiego _
(NKJIP) b.d. 240 000 000
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Zmiana dtugosci zdan w wyrokach krajowych

Wyroki unijne Wyroki krajowe
TS Sad | SN 1999 | SN 2011 | Zmiana
-2015 %

Srednia dlugo$é 27,43| 27,86 21,44 23,66 +10%
zdan (liczba stow)

« Zwiekszenie dtugosci zdan o ok. 10%, tj. o ok. 2 stowa.
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Analiza stow kluczowych: kategorie gramatyczne

Stowa czestsze w wyrokach TSUE

Stowa czestsze w wyrokach
SN

1. Przyimki powyzej, podczas wyZzej, wskutek
2. Parataksai hipotaksa tj.

3. Deiksa niniejszy, nastepujgcy, rzeczony, ww. pozostatej

4. Zaimki ona, one

5. Strona biernai czasowniki zostac, zostaje

positkowe

6. Konstrukcje bezosobowe orzeczono

7. Czasowniki performatywne,
argumentacyjne i
sprawozdawcze

nalezy, twierdzi, podnosi, uwaza,
orzeka, przypomina, twierdzg,
stwierdzita, uznafa

uchyla, oddala, zasgdza,
przekazuje, ocenit, oddallit,
zwazyt

8. Bezokoliczniki

stwierdzi¢, oddalic, zauwazyc, odrzuci¢

podzielic, nastapic

9. Konstrukcje przyczynowe

analogicznie

wiec

10. Zdania warunkowe

jesli

skoro

11. Imiestowy

dotyczgcy, utrwalony, rozwazywszy

zaskarzony, podzielajgc

12. Wyrazenia ocenne
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trafnie, niewatpliwie




Cechy gatunkowe — wysoka dystrybucja natle

jezyka ogolnego (NKJP):

przyimkow,

wyrazen ocennych, np. trafnie, niewatpliwie, zasadnie,

latynizmow, np. de iure, a contrario,

konstrukcji parataktycznych, np. i, oraz, a takze, przy tym/czym,

lub, albo, natomiast, ale, i hipotaktycznych, np. ze, ktory,

co/czego/czemu,

wyrazen deiktycznych, np. jego/jej/ich, ten/ta/to/te/cl,

form nieosobowych, w tym strony biernej i czasownikow

nieosobowych -no/to, np. wskazano, stwierdzono, orzeczono,

7. czasownikow wyrazajacych sad, np. zasgdza, orzeka,
wprowadzajgcych argumentacje, np. zwazyt, co nastepuje |
sprawozdawczych, np. uznat, ustalit,

8. imiestowow przymiotnikowych, np. dotyczgcy, obowigzujgcy, i

przystowkowych, np. zaskarzony, rozpatrywany
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Wybrane kategorie omawiane w prezentacji

A. Czasowniki modalne nalezy/trzeba | wyrazenia
ocenne
B. Terminy | wyrazenia tacinskie
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A. Czasowniki modalne | wyrazenia ocenne

Nadreprezentacja wybranych wyrazen modalnych i ocennych

TS Sad SN

faktycznie 100 100 62

koniecznie 36 56 2

nalezy 6726 5760 1 804

prawdopodobnie 11 28 4| Niedoreprezentacja wybranych

e 208 218 119 wyrazen modalnych i ocennych

rzekomo 25 60 6 TS Sad SN

w istocie 403 297 236 trzeba 155 146 424

W rzeczywistosci 144 127 35 SETRTE 62 S0 177
bezwzglednie 31 24 69
istotnie 12 38 64
zapewne 4 2 19
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A. Czasownik modalny nalezy

Uzasadnienia |Uzasadnienia Uzasadnienia
wyrokow TS  wyrokéw Sadu  wyrokow SN

Liczba wystgpien nalezy (1 min

. 6 726 5760 1 804
stow)

Liczba wystgpien 3-wyrazowych

o ) 1137 1 268 1 900
ciggow z nalezy

TS: Nalezy rowniez zauwazygc, iz z SN: W wyroku nalezy wiec okresli¢
utrwalonego orzecznictwa Trybunatu  konkretne czynnosci (zachowania),

wynika, ze wyrok wydany przez ktdre pozwany powinien
Trybunat w trybie prejudycjalnym przedsiewzigC w celu usuniecia
wigze sad krajowy (...) skutkdw naruszenia.
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A. Czasownik modalny nalezy jako czasownik zwiekszajacy stopien

autorytatywnosci i bezosobowosci

Otoczenie czasownika nalezy

TS NF Sad NF SN NF
nalezy interpretowaC w | 667 |nalezy stwierdzic, ze 601 | nalezy stwierdzi¢, ze |61
nalezy przypomniec¢, ze [630 | nalezy przypomniec, ze |530 | nalezy przyjac, ze 42
nalezy stwierdzic, ze 612 |tym wzgledzie nalezy 360 | nalezy uznac za 38
tym wzgledzie nalezy 428 | nalezy zauwazyc, ze 311 [ wskazacC nalezy, ze |36
nalezy zauwazyc, ze 254 | nalezy zaznaczyc, ze 136 | stwierdzic€ nalezy, ze |35

NF — czestos¢ wystepowania na 1 milion stow
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B. Lacina w wyrokach

« Sedziowie unijni w mniejszym stopniu postugujg sie latynizmami.
» Brak wptywu wyrokow unijnych na jezyk wyrokéw krajowych pod
wzgledem dystrybucji latynizmow.

Latynizmy w wyrokach

HCJ] mGC ®SN 2011-2015 mSN_1999
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Najczestsze latynizmy w wyrokach unijnych i krajowych

TS NF Sad NF SN NF
ne bis in idem 17a fortiori 21in blanco 66
Sui generis 12non bis in idem 19in fine 48
a priori 11de facto 15ex lege 30
de facto 11a priori 13ex tunc 23
mutatis mutandis 11in fine 12lucrum cessans 16
pro rata temporis 1lex ante 12conditio sine qua non| 13
ratione temporis 11sensu stricto 10in solidum 13
a fortiori 10a posteriori 10damnum emergens 13
ex post 10de minimis 10de lege lata 11
a posteriori 8prima facie 10lex specialis 10
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Przykiady uzycia latynizmow

CJ (C-477/13): SN (I CSK 491/11):

W

cztonkowskich dziatalnos¢ W
dziedzinie architektury prowadzona

wigkszosci panstw  Rejacja powyzsza odpowiada

stosunkowi lex generalis -
lex specialis.

jest de iure badz de facto przez
osoby posiadajgce wytgcznie tytut
architekta (...).

« Sposob pisowni (brak kursywy) jako wyznacznik integracji w jezyku
sedziow?

ils.
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25 latynizmow kluczowych dla gatunku wyrokow

unijnych | krajowych

In fine, ex tunc, lex specialis, ratio legis, sine qua non,

a contrario, de facto, ex post, ex nunc, erga omnes, a priori,

INn concreto, prima facie, sensu stricto, ad hoc, a fortiori,

de minimis, etc., inter partes, quasi,lex specialis derogat legi
generali, de iure, ipso iure, in abstracto, per se

Wyroki unijne: 253 wystgpienia na 1 milion stow
Wyroki krajowe: 144 wystgpienia na 1 milion stow

Analiza zbioru ok. 4 500 latynizmow wykazata, ze sg one o ok.
50% czestsze w wyrokach krajowych.
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Odmiennos¢é wyrokéw unijnych od wyrokéw krajowych

Potwierdzono istnienie sedziowskie] odmiany eurolektu.
Wysokie zréznicowanie zewnetrzne
Stosunkowo niskie zroznicowanie wewnetrzne, ale:

Wyroki unijne Wyroki krajowe
TS Sad | SN 1999 | SN 2011 | Zmiana
-2015 %
I/lub 25 7 6 3 -50%

Nie potwierdzono jednoznacznie bezposredniego wptywu
ttumaczen na nie-ttumaczenia.
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